Załącznik nr 1 formularz ofertowy 
(Appendix No. 1 - offer form)

……..……………………………………….
miejscowość, data
(place, date)

Oferta dla:
„Elektrotermia” Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością Spółka Komandytowa
ul. Mackiewicza 5 
31-214 Kraków
NIP: 6811782198


W odpowiedzi na zapytanie ofertowe na zakup wyżarzarki indukcyjnej do elementów grzejnych rurkowych - 1 szt. składam swoją ofertę:
(In reply to the inquiry on Induction annealer for tubular heating elements 1 pc. -  I place my offer):

	Dane Oferenta/ Tenderer’s data

	Nazwa/ Name
	

	Adres/ Address
	

	NIP/ Tax Ident. No.
	

	Telefon/ Telephone
	

	Dane osoby do kontaktów z Oferentem/ Contact person

	Imię i nazwisko/ Name
	

	Adres e- mail/ e-mail address
	

	Telefon/ Telephone
	




Wyżarzarka Indukcyjna do elementów grzejnych rurkowych
o następujących elementach składowych i parametrach technicznych:

Induction annealer for tubular heating elements
with components and technical parameters as listed below:

	[bookmark: _GoBack]Wymagane parametry Wyżarzarki Indukcyjnej do elementów grzejnych rurkowych

Parameters requested for Induction annealer for tubular heating elements

	
Parametry oferowane
Offered parameters


	

	1. Praca w dwóch trybach: wyżarzanie całkowite elementów i wyżarzanie punktowe/strefowe (Two modes of operation: full annealing and spot annealing).
	

	2. Moc z możliwością regulacji od 0kW do 40kW (Adjustable power from 0kW to 40kW).
	

	3. Maszyna powinna posiadać funkcję chłodzenia  grzałek po obróbce (The device should have functionality of heaters cooling after treatment).
	

	4. Długość wyżarzanych elementów w zakresie od 450 mm do 4000mm (Length of processed elements in range of 450mm to 4000mm).
	

	5. Regulowana prędkość posuwu od 0,5m/min do 15m/min (Feed speed adjustable from 0,5 to 15m/min).
	

	6. Opcjonalna możliwość przystosowania do innej średnicy wyżarzanych elementów (Adjustment ability to produce elements with another diameter (optionally).
	

	7. Maszyna powinna posiadać znak CE, powinna posiadać dokumentację i instrukcję w j. polskim oraz powinna być dopuszczona do użytku na terenie Polski (The device must be marked by CE, should have documentation and manual in polish language and be fully approved for use in Poland).
	



	Cena/ Price
	

	Długość okresu gwarancji producenta (w miesiącach)/
Warranty period (months):
	

	Termin dostawy (w tygodniach)
Delivery time (weeks):
	



OŚWIADCZENIA:
1. Oświadczam, iż zapoznałem/zapoznałam się z warunkami zapytania ofertowego i nie wnoszę do niego żadnych zastrzeżeń oraz zdobyłem/zdobyłam konieczne informacje i wyjaśnienia do przygotowania oferty.
2. Oświadczam, iż złożona oferta jest wiążąca przez okres 60 dni kalendarzowych licząc od dnia złożenia oferty.
3. Oświadczam, iż w przypadku wyboru przez Zamawiającego niniejszej oferty, Oferent zobowiązuje się do podpisania umowy na realizację przedmiotowego zamówienia - kwiecień 2021 r.
4. Oświadczam, że oferent akceptuje karę umowną za opóźnienie w dostawie przedmiotu zamówienia w wysokości 10% wartości zamówienia.
5. Oświadczam, że oferent pokryje wszystkie koszty związane z dostawą zamówionej walcarki do Zakładu Produkcyjnego Zamawiającego w Niepołomicach 32-005, ul. Fabryczna 10 na podstawie DDU lub DDP (wg. Incoterms 2020). W przypadku przesyłki morskiej , oferent pokryje wszystkie koszty związane z dostawą zamówionej walcarki  do wybranego przez Zamawiającego portu docelowego  na podstawie CIF (według Incoterms 2020).
6. Oświadczam, że wszystkie informacje zamieszczone w złożonej ofercie i załącznikach są aktualne i prawdziwe.

STATEMENTS:
1. I declare that I have got acquainted with the terms and conditions of the enquiry and I do not raise any objections to it, as well as I have obtained necessary information and explanations to prepare the offer.
2. I declare that the tender submitted is binding for a period of 60 calendar days from the date of submission of the tender.
3. I declare that in case of selection of this offer by the Ordering Party, the Bidder undertakes to sign a contract for the execution of the subject contract – April 2021.
4. I declare that the bidder accepts the contractual penalty for delay in delivery of the subject of the contract in the amount of 10% of the contract value.
5. I declare that the bidder shall cover all costs related to delivery of the ordered rolling mill to the Ordering Party's Production Plant in Niepołomice 32-005, ul. Fabryczna 10, Poland on the basis of DDU or DDP (according to Incoterms 2020). In case of sea shipment, the bidder shall cover all costs related to the delivery of the ordered rolling mill to the destination port selected by the Ordering Party on the basis of CIF (according to Incoterms 2020). 
6. I declare that all information provided in the submitted offer and annexes is up-to-date and true.






…………………………………………………………..
Podpis i pieczęć
(stamp and signature)
Strona 2 z 3

Strona 3 z 3

